Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter les pages 7-9.

[ H-8053 1-800-295-5510
BOTTLE-MATIC 16" uline.com
LABEL APPLICATOR

TROUBLESHOOTING

OPERATING ISSUE RECOMMENDATIONS

Labels continue fo dispense. Adjust label sensor down slightly, moving away
from the dispensing table.

Labels partially dispense or do not dispense. Adjust label sensor up until it is almost touching
dispensing table.

Labels are not being applied straight. If using a straight bottle or bottle with no lip, ensure
the bottle guide is touching the top of the bottle.
If not, adjust it.

If using a bottle with a lip or an angle, adjust the
bottle roller until label goes on straight. Note that
the bottle roller may need to be at an angle.

Labels are not being applied at same place on

bottle/container. Labels are too loose. Tighten spring tension.

Labels catch on the sensor. Sensor needs to be cleaned. Use rubbing alcohol
and cotton-tipped applicator to clean.

Label skips over bottle/container when dispensing. Adijust bottle roller closer to bottle drive roller to
allow bottle/container to sit slightly higher.
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BOTTLE-MATIC APLICADOR | ulinemx

DE 16" PARA ETIQUETAS

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA DE FUNCIONAMIENTO

RECOMENDACIONES

Las etiquetas siguen despachdndose.

Ajuste el sensor de etiquetas ligeramente hacia
abajo alejdndolo de la mesa despachadora.

Las etiquetas se despachan parcialmente o no se
despachan.

Ajuste el sensor de etiquetas hacia arriba hasta
que casi toque la mesa despachadora.

Las etiquetas no se aplican derechas.

Si utiliza una botella recta o sin reborde,
asegurese de que la guia de la botella toque la
parte superior de la botella. Si no, ajustela.

Si utiliza una botella con reborde o dngulo, ajuste
el rodillo de botella hasta que la etiqueta quede
derecha. Tome nota que el rodillo de la botella
podria necesitar estar en dngulo.

Las etiquetas no se aplican en el mismo lugar en las
botellas/contenedores.

Las etiquetas estdn muy flojas. Apriete la tensidon
en el resorte.

Las etiquetas se atoran en el sensor.

Necesita limpiar el sensor. Para hacerlo, use la
punta de un hisopo mojado con alcohol.

La etiqueta se salta una botella/contenedor cuando
se despacha.

Ajuste el rodillo de botella para estar mds cerca
del rodillo de impresion de botella para que el
contenedor quede ligeramente mds elevado.
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BOTTLE-MATIC - uline.ca
APPLICATEUR D'ETIQUETTES
ADHESIVES - 16 PO

DEPANNAGE

PROBLEME

RECOMMANDATIONS

Les étiquettes se distribuent en continu.

Ajustez le capteur d'étiquette Iégerement vers le
bas, en I'éloignant du plateau de distribution.

Les étiquettes se distribuent partiellement ou ne se
distribuent pas.

Ajustez le capteur d'étiquette vers le haut
jusqu'a ce qu'il touche quasiment le plateau de
distribution.

Les étiquettes ne sont pas appliquées correctement.

Si vous utilisez une bouteille a bord droit ou une
bouteille sans rebord, assurez-vous que le guide-
bouteille fouche le haut de la bouteille.

En cas contraire, ajustez le guide-bouteille.

Si vous utilisez une bouteille en position inclinée

ou avec un rebord, ajustez le rouleau de bouteille
jusqu'a ce que l'étiquette s'‘applique correctement.
Notez que le rouleau de bouteille peut avoir
besoin d'étre incliné.

Les étiquettes ne sont pas appliquées au méme
endroit sur la bouteille/le contenant.

Les étiquettes sont trop Iaches. Tendez le ressort
pour renforcer la tension.

Les étiquettes collent au capteur.

Le capteur doit étre nettoyé. Utilisez de I'alcool a
friction et un applicateur ouaté pour nettoyer.

L'étiquette passe au-dessus de la bouteille/du
contenant lors de la distribution.

Ajustez le rouleau de bouteille pour le positionner
plus prés du rouleau d'entrainement afin de
permettre a la bouteille/au contenant de reposer
Iégerement plus haut.
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